KARDIOMONITORIU IR STEBEJIMO STOCIU VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO

SUTARTIS NR. 1VS-0024

2022 m. sausio 13 d.
Kaunas

VieSoji jstaiga Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno ligoniné, atstovaujama generalinio
direktoriaus Albino Naudzitino, veikian¢io pagal jstaigos jstatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB " Arbor
Medical Corporation LT", atstovaujama direktoriaus Mindaugo Dauggélos, veikiancio pagal jmonés
istatus (toliau — Tiekéjas), toliau kartu Sioje prekiy viesojo pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami
Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, vadovaudamiesi vie$ojo ,,Kardiomonitoriai ir steb&jimo
stotys® pirkimo Nr. 568936) dokumentais ir Tiekéjo pasitilymu, sudaré $ig prekiy viesojo pirkimo —
pardavimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi, ir susitaré dél toliau i§vardinty salygy.
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1.7.

1.8.

Sutarties dalykas ir objektas

Sutarties dalykas — kardiomonitoriai ir stebéjimo stotys, kuriy techniniai parametrai ir
komplektacija nurodyti Sutarties / priede (toliau — Prekés), pirkimas — pardavimas.

Tiekéjas jsipareigoja pristatyti ir perduoti Tiekéjui nuosavybés teise priklausancias Prekes
Pirkéjo nuosavybén, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sias Prekes ir sumokéti uz jas Sutartyje
nustatytg kaing Sutartyje aptartomis sglygomis ir tvarka.

Tiekéjas patvirtina, kad tretieji asmenys j perduodamas Prekes neturi jokiy teisiy ar pretenzijy,
perduodamos Prekés néra areStuotos ir néra teisminio ginco objektas, taip pat Tiekéjo teisé
disponuoti Prekémis néra atimta ar apribota.

Tiekéjas garantuoja, kad Prekés yra naujos, nenaudotos, kokybiskos, neturi paslépty trikumy
ir defekty (dizaino, medziagy, gamybos ir/ar kt.), tinkamos naudoti pagal jy paskirtj, atitinka
Sutarties / priede nustatytus reikalavimus, Tiekéjo pasiiilyma bei kitus Sutarties reikalavimus,
taip pat atitinka visus su jy tiekimu ir kokybe susijusiy Lietuvos Respublikos ir Europos
Sajungos teisés akty reikalavimus.

Tiekéjas turi uztikrinti, kad per garantinj jrangos naudojimo laikotarpj ir bent 5 metus po
garantinio laikotarpio blity galima jsigyti originaliy arba joms lygiaverciy atsarginiy daliy.
Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos turi patekti Tiekéjo
deklaracijg arba kitus lygiavercius jrodymus.

Tiekéjas turi uztikrinti, kad jranga blity montuojama taip, kad bty pasiektas kuo didesnis
vartojimo efektyvumas: tiekéjas turi pateikti naudotojo poreikiy vertinima, pasiilyti
geriausius jrangos energijos vartojimo parametrus. Jei taikoma, tiekéjas, atlikdamas technine
jrangos prieziiira, pakartotinai turi tikslinti ir pasitilyti geriausius jrangos energijos vartojimo
parametrus. Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos turi patekti
montavimo procediros ir profilaktinés techninés priezitiros procediiros aprasa (jei taikoma)
arba kitus lygiavercius jrodymus.

Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos turi patekti aprasg apie
ketinamus rengti mokymus arba kitus lygiavercius jrodymus, kuriuose biity aptarti elektros
energijos vartojimo efektyvumo didinimo aspektai (vartojimo parametry reguliavimas ir
tikslinimas, ir kt.).

Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos turi patekti tiekéjo
deklaracija arba kitus lygiaverCius jrodymus, kad jsipareigoja 5 metus nuo gaminio
pristatymo, per 6 ménesius nuo to laiko, kai Europos cheminiy medziagy agentiira (angl.
ECHA) paskelbia patikslinta dél savo poveikio zmoniy sveikatai ir aplinkai kelianciy
cheminiy medziagy (angl. SVHC) kandidatinj saraSa, informuoti pirkimo vykdytoja apie
visuose pagal $ig sutart] jsigytuose gaminiuose esancig vieng arba kelias naujas j $j sarasa
jitrauktas chemines medziagas, apie rizikos valdymo dokumenty patikros rezultatus, kad
pirkimo vykdytojas galéty imtis reikiamy atsargumo priemoniy, t. y. uztikrinti, kad gaminio
naudotojai gauty informacijg ir galéty atitinkamai veikti.
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2.2.

2.3.

2.3.1.

2.3.2.

2.33.

2.4.

2.5.
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2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

Prekiy pristatymas ir priémimas

Prekés turi biiti pristatytos, i§ anksto Saliy suderintu laiku, per ne véliau kaip per 6 (Sesis)
meénesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Per §j laikotarpj Preké (-€s) turi buti pristatyta,
sumontuota taip, kad pilnai funkcionuoty, personalas turi biiti apmokytas naudotis Preke.
Prekeés privalo turéti reikiamus dokumentus, Zyméjimus, kartu su pristatoma Preke pateikiama
vartotojo instrukcija originalo ir lietuviy kalbomis, CE sertifikatas arba atitikties deklaracija
bei kiti Prekés dokumentai. Tiekéjas pasirtipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga,
reikalinga Sutarties vykdymui.

Prekiy pristatymo vieta — Josvainiy g. 2, Kaunas; Hipodromo g. 13, Kaunas, jeigu
uzsakymo metu nenurodomas kitas pristatymo vietos adresas.

Sutarties vykdymo metu Tiek¢jas, gaves Pirkéjo sutikima, gali pristatyti kitas, nei Sutartyje
nurodytas, Prekes, jei:

Prekiy gamintojas nebegamina Sutartyje nurodyty Prekiy. Tokiu atveju Sutartyje nurodytos
Prekeés turi biiti pakeistos to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tokiy paciy ar geresniy
techniniy parametry Prekémis, nekei¢iant Sutartyje nustatytos Prekiy kainos.

Rinkoje pasirodo to paties gamintojo naujesnio modelio Prekés, kuriy techniniai parametrai
yra geresni uz nurodytus Sutarties / priede, ir Tiekéjas sutinka pristatyti Sias Prekes uz tokia
pacia Sutartyje numatytg Prekiy kaing.

Esant kitoms objektyvioms aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas nebegali pristatyti Sutartyje
nurodyty Prekiy (pvz., Prekiy nebegalima jsigyti rinkoje, Prekiy gamintojas nutraukia
susitarima su Tiekéju dél Sutartyje nurodyty Prekiy ar pan.). Siuo atveju Sutartyje nurodytos
Prekés taip pat turi buti pakeistos to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tokiy paciy ar
geresniy techniniy parametry Prekémis, nekeiCiant Sutartyje nustatytos Prekiy kainos.

2.3 punkte nurodytais atvejais Tiekéjas, norédamas pristatyti kitas, nei Sutartyje nurodytas,
Prekes, turi pateikti Pirkéjui rastiska prasyma, pridédamas praSyme déstomas aplinkybes
pagrindzian¢ius dokumentus (pvz. gamintojo rastg ar pan.), taip pat pateikti naujai sitilomy
Prekiy atitikimg Sutarties / priede nustatytiems reikalavimams jrodancius dokumentus (pvz.
Prekiy brosiiiras, katalogus ir pan.). Pirkéjui sutikus, Prekiy pakeitimas jforminamas rasytiniu
Saliy susitarimu.

Iki Prekiy priémimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka
Tiekéjui.

Tiekéjas turi pasirtipinti, kad Prekés bty pristatytos | priémimo vieta, suderinus su Pirkéju,
kad pastarasis galéty Prekes patikrinti, jsitikinti jy tinkamumu ir jforminti Prekiy priémima.
Prekeés turi biti pateiktos gamyklinéje pakuotéje. Su Prekémis turi bti pateikti visi Sutarties
1 priede reikalaujami dokumentai (darbo, eksploatavimo, priezitiros instrukcijos ir pan.).
Prekiy priémimas jforminamas pasirasant priémimo — perdavimo akta ar kitg priémimg —
perdavimg patvirtinantj dokumentg (pvz. saskaita — faktirg) po to, kai Tiekéjas pristato,
sumontuoja, jdiegia Prekes ir apmoko Pirkéjo darbuotojus naudotis Prekémis. Nuo §io
dokumento pasiraSymo momento Prekés tampa Pirkéjo nuosavybe.

Jei Tiekéjas pristato Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes ar atsisako jvykdyti kitus
savo sutartinius jsipareigojimus (sumontuoti, jdiegti Prekes, apmokyti Pirkéjo darbuotojus
naudotis Prekémis ir pan.) Pirkéjas turi teis¢ nepasiraSyti priémimo — perdavimo akto ar kito
priémimg — perdavimo patvirtinan¢io dokumento (pvz. sgskaitos — faktliros), reikalauti
pristatyti tinkamas Prekes ir jvykdyti kitus sutartinius jsipareigojimus.

Prekiy pristatymo ar garantinio laikotarpio metu, nustacius Prekiy kokybés trikumus ar
gedimus ir negalint atkurti Prekiy techniniy galimybiy, Tiekéjas jsipareigoja savo saskaita
pakeisti nebetinkamas naudoti Prekes analogiskomis naujomis Prekémis ir atlikti techninés
priezitros ar remonto darbus ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Pirkéjo pranesimo
Tiekéjui pateikimo telefonu arba elektroniniu pastu dienos, jeigu Salys konkreciu atveju
nesusitare kitaip.

Jei Prekiy neatitikimas Sutarties reikalavimams paaiskéjo po Prekiy priémimo, Pirkéjas turi
teis¢ reikalauti, kad Tiek¢jas iki Pirkéjo nustatyto protingo termino pakeisty Sutarties
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2.12.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

reikalavimy neatitinkancias Prekes tinkamomis ar pristatyty reikiamg Prekiy kiekj. Jei toks
Pirkéjo reikalavimas yra pareiksStas praéjus Sutartyje numatytam Prekiy pristatymo terminui,
Pirkéjas turi teisg¢ taikyti ir netesybas, kaip numatyta Sutarties 5 skyriuje.

Tiekéjui vengiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus arba nepasalinus trilkumy per nustatyta
terming, Pirkéjas turi teis¢ taikyti Sutarties salygose nustatytas netesybas, savo jégomis
organizuoti trikumy pasalinima (tokiu atveju patirtos iSlaidos bus iSskaiciuotos i§ Tiekéjui
moketinos sumos), reikalauti atlyginti nuostolius arba nutraukti Sutartj.

Garantiniai jsipareigojimai

Tiekéjas suteikia Prekéms ne mazesng kaip Sutarties 1 priede nurodyto termino garantija, kuri
pradedama skaiciuoti nuo Prekiy perdavimo Pirkéjui.

Garantinio laikotarpio metu Tieké&jas turi uztikrinti nemokama Prekiy techning prieziiira,
remontg, iskaitant Prekiy daliy nupirkima ir pakeitimg naujomis, bei nustatyty techniniy
galimybiy atkiirimg arba nemokama Prekiy pakeitima naujomis analogiSkomis Prekémis.
Garantinio laikotarpio metu techninis aptarnavimas turi biiti organizuojamas ne véliau kaip
per 24 val. nuo Pirkéjo pranesimo Tiekéjui apie gedima (iSskyrus poilsio ir Svenciy dienas),
jeigu Salys konkrediu atveju nesusitaria kitaip. Tiekéjas turi uztikrinti, kad techninis
aptarnavimas bty atliekamas tik kvalifikuoto (-y) specialisto (-y).

Garantinis terminas stabdomas nuo Pirkéjo pranesimo Tiekéjui apie gedimg iki kol Tiekéjas
pasalina gedimg ir atitinkamai pratesiamas tokiam laikotarpiui, per kurj Pirkéjas negaléjo
naudotis Prekeémis.

Jei Tiekejas pakeicia Prekes ar Prekiy dalis naujomis, tai naujoms Prekéms ar jy dalims
taikomas toks pats Sutarties 1 priede nurodytas garantinis terminas.

Kainodaros taisyklés, atsiskaitymo ir mokéjimo tvarka

4.1. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Sutarties kaina yra 233400,00 EUR (du Simtai

4.2.

4.3.

trisdeSimt trys tukstanciai keturi Simtai Eur 00 ct) be PVM; 282414,00 EUR (du Simtai
aStuoniasdeSimt du tiikstanciai keturi Simtai keturiolika Eur 00 ct) su PVM; PVM sudaro
49014,00 EUR (keturiasdeSimt devyni tiikstanciai keturiolika Eur 00 ct):

Nr. Pavadinimas Kiekis Mato 1 mato vnt. Suma be
vienetas | kaina be PVM, | PVM, Eur
Eur

Modulinis paciento monitorius
1.1. | Philips Healthcare, IntelliVue MX550 26 vnt. 5150,00 133900,00

Transportinis paciento monitorius
1.2. | Philips Healthcare, IntelliVue X3 26 vnt. 2350,00 61100,00
Centriné monitoravimo stotis
Philips Healthcare; IntelliVue
1.3. | Information Center iX Stebéjimo stotis 2 kompl. 19200,00 38400,00
Suma be PVM | 233400,00
PVM suma 49014,00

Suma su PVM | 282414,00
I kaing jskaiCiuoti visi mokesciai ir visos tiesioginés ir netiesioginés Tiekéjo islaidos,
apimancios viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties vykdymui.

Sutartyje nustatyta Prekiy kaina yra fiksuota ir per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nebus
kei¢iama (nei pasikeitus kainy lygiui, nei mokesc¢iams (iSskyrus PVM). Pasikeitus Prekéms
taikomam PVM tarifui (jsigaliojus ta patvirtinantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams),
Sutarties kaina perskai¢iuojama pagal formulg:




4.4.

4.5.

5.2

5.2.1.

5.2.2.

5.3.

5.4.
5.5.

5.6.

_ (Ss—4) TN
Sy=A+ +%)X(1+100)

N _ Perskai¢iuota Sutarties kaina (su PVM)

§ _ Sutarties kaina (su PVM) iki perskaiGiavimo
A — Pristatyty prekiy kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

T
S _ senas PVM tarifas (procentais)

TN - naujas PVM tarifas (procentais)

Sutarties kainos perskai¢iavimas jforminamas Salims pasiradius papildoma susitarima prie
Sutarties.

Vykdant sutartj, PVM saskaitos faktiiros, saskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai, avansinés sgskaitos ir kiti atsiskaitymo dokumentai bus teikiami naudojant
informacing sistema ,,E. saskaita®.

Su Tiekéju atsiskaitoma per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos — fakttiros uz
Pirkéjui perduotas tinkamas, atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes gavimo
dienos. Atsiskaitoma eurais, mok¢jimo pavedimu j Tiekéjo Sutartyje nurodyta saskaita.
Mokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Sutartyje nurodyta saskaita.

Saliy atsakomybé
Jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokia
teis¢ turintys asmenys.
Tiekéjas nevykdantis ar netinkamai vykdantis sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjui moka
netesybas. Netesyby atlyginimo biidg Pirkéjas taiko atsizvelgdamas j padarytus sutartiniy
jsipareigojimy pazeidimus. Uz sutartiniy jsipareigojimy pazeidimus gali biti taikomos Sios
netesybos:
Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja pristatyti visas ar dalj Prekiy per Sutartyje ar Pirkéjo
numatyta terming, Pirkéjas turi teisg, pradéti skaiCiuoti 0,02 % delspinigius nuo laiku
nepateikty Prekiy kainos uz kiekvieng termino praleidimo dieng iki sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo dienos, bet ne ilgiau kaip 30 dieny nuo termino praleidimo dienos. Pragjus 30 dieny
terminui, Pirkéjas gali vienaSaliskai nutraukti Sutartj arba skaiciuoti delspinigius toliau.
Tiekéjas, nejvykdes ar tinkamai nejvykdes Sutartyje ar jos prieduose nustatyty jsipareigojimy
(pristatytos Prekés neatitinka kokybiniy ir kity reikalavimy, nustatyty Sutartyje ar Techningje
specifikacijoje, tris kartus praleistas nustatytas terminas jvykdyti jsipareigojimus, neistaisyti
nustatyti Prekiy trukumai) Sutartyje ar Pirkéjo nustatytais terminais, Pirkéjui pareikalavus,
privalo sumokéti, dél Sutarties netinkamo jvykdymo nustatytg vienkarting bauda, lygia 5
(penkiems) procentams nuo Sutarties vertes.

Be pateisinamy priezas¢iy Pirkéjui laiku nesumokéjus uz priimtas tinkamas, atitinkancias
Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes per Sutartyje nustatyta terming, Tiekéjas gali
pareikalauti mokeéti 0,02% dydzio delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos uz kiekvieng
termino praleidimo dieng.

Netesybos gali biiti iSskai¢iuojamos i§ Tiekéjui pagal Sutartj mokétiny sumy.

Netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos vykdyti $ia Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus.

Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjo ar treCiosios Salies patirtg zala, atsiradusig dél
netinkamy Prekiy ar Tiekéjui nesilaikant teisés akty reikalavimy.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas.
Papildomos Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemonés netaikomos.



9.2.

9.3.

9.4.

94.1.
9.4.2.
9.4.3.
9.44.

10.
10.1.

10.1.1.

10.1.2.

10.1.3.

Nenugalima jéga

Né viena Salis néra laikoma paZeidusia $ig Sutartj arba nevykdanéia savo jsipareigojimy pagal
§ig Sutartj, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, atsiradusios po Sutarties jsigaliojimo dienos. Nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant Sioms
aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei
»Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése* (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 “ Dél
atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo”).

Gincy sprendimo tvarka

Sutartis aiSkinama, visi joje neaptarti klausimai ir visi gincai, kylantys i§ Sutarties ar su ja
susije, sprendziami remiantis Lietuvos Respublikos teise.

Visi gincai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susije, sprendziami deryby budu. Jei Salims
nepavyksta iSspresti ginco deryby budu, gincas sprendziamas kompetentingame Lietuvos
Respublikos teisme. Teritorinis teismingumas nustatomas pagal Pirkéjo buveinés vieta.

Sutarties keitimas

Sutarties salygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatlieckant naujos pirkimo
procediiros, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (toliau-VP]) 89
straipsnio nuostatomis ir aplinkybémis, kurios Sutartyje numatytos aiskiai, tiksliai ir
nedviprasmiskai. NeleidZiami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybeés, dél kuriy i§ esmés
pasikeisty pirkimo sutarties pobudis.

Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
prasyma bei ji pagrindzianéius dokumentus. Salis, gavu51 tokj praSyma, privalo jj iSnagrinéti
ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé
priklauso Uzsakovui.

Jeigu pirkimo sutarties pakeitimas atlieckamas kitais, negu VP] 89 straipsnio nurodytais
atvejais, tokiam pakeitimui atlikti turi baiti atliekama nauja pirkimo procediira pagal VP]
reikalavimus.

Pirkimo sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakeic¢iamas
pirkimo sutarties bendrasis pobiidis. Bet kuriuo atveju esminiais pirkimo sutarties pakeitimais
laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena i§ Siy salygy (VPI 89 straipsnio 1 ir 2
dalyse nurodytais atvejais j Sias salygas neatsizvelgiama):

pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus j pradinj pirkima biity galima priimti kity
kandidaty paraisky, dalyviy pasitlymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy;

dél pakeitimo ekonominé pirkimo sutarties pusiausvyra pasikeicia Tiekéjo, su kuriuo sudaryta
$i sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta pradinéje sutartyje;

dél pakeitimo padidéja pirkimo sutarties apimtis;

kai Tiekéja, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, pakeicia naujas Tiekéjas dél kity priezasciy,
negu VP] 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte nurodytos priezastys.

Sutarties nutraukimas

Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu bendru Sutarties Saliy susitarimu arba vienos i3
Saliy iniciatyva, jei:

kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo @ikine veikla arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

keiciasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.



10.2.

10.2.1.
10.2.2.
10.2.3.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

11.
11.1.

12.
12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

Pirkéjas gali vienasaliSkai nutraukti pirkimo sutartj, ar sutartj, kuria keic¢iama pirkimo sutartis,
jeigu:

paaiskéjo, kad pirkimo sutartis buvo pakeista paZzeidziant Sios Sutarties 9 skyriaus nuostatas;
paaiskéjo, kad Tiekéjas, turéjo biti pasalintas i$ pirkimo procediiros pagal VP] 46 str. 1 dalj;
paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis
ir Direktyva 2014/24/ES.

Nutraukiant Sutartj 10.2. punkte nurodytais pagrindais, laikomasi VP] 90 straipsnio 2 dalyje
nurodyty reikalavimy.

Sutartis gali biiti nutraukta Pirkéjo iniciatyva ir dél kity, Sutarties 10.1 punkte nenurodyty
priezasCiy, prieS ne maziau kaip 30 dieny rastu informavus Tiekéja. Tiekéjas turi teis¢
nutraukti Sutart] ne maziau kaip pries 30 dieny raStu informavegs Pirkéja tik dél svarbiy
priezasciy.

Salys Zino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dél Tiekéjo esminio Sutarties pazeidimo,
Pirkéjas, vadovaudamasis VP] 91 straipsnio 1 dalimi privalés vieSai paskelbti apie Sutarties
nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma. Esminiu Sutarties pazeidimu bus laikomas Tiekéjo
sutartiniy prievoliy jvykdymo terminy nesilaikymas, Sutarties reikalavimy neatitinkanciy
Prekiy pristatymas bei atvejai numatyti 9.4. papunktyje.

Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos i§ Sutarties Saliy teisés reikalauti sumokeéti
netesybas, numatytas Sioje Sutartyje uz sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma iki Sutarties
nutraukimo.

Subtiekéjai ir jy keitimo tvarka
Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-y) nepasitelks.

Baigiamosios nuostatos

Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirao abi Sutarties Salys, ir galioja iki visi§ko sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 12 ménesiy, i§skyrus garantinius jsipareigojimus.
Sutarties Salys susiraginéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZzinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu
yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i3siysti registruotu
pastu, faksu, elektroniniu pasStu (patvirtinant gavima), toliau nurodytais adresais ar fakso
numeriais, Kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama
pranesima:

Pirkéjo atstovas, Tiekéjo atstovas,
atsakingas uz Sutarties vykdyma atsakingas uz Sutarties vykdyma
Vardas, pavardé | Gediminas Zukauskas Mindaugas Daugéla
Telefonas 8 605 59003 370 37 464460
El pastas gediminas.zukauskas@kaunoligonine.lt | info@arborlt.1t

12.2 punkte nurodytas Pirkéjo atstovas yra Pirkéjo generalinio direktoriaus jsakymu paskirtas
asmuo, kuris yra atsakingas uz Sutarties vykdyma. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima
atsakinga Vyresmo]1 viedyjy pirkimy specialisté Sonata Stabokieng.

Jei pasikeitia Salies adresas ir / ar kiti duomenys tokia Salis turi informuoti kitg Salj

prane$dama ne véliau, kaip pries 10 dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji

neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
zinomais jai duomenimis, priesStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio praneSimo,
i$siysto pagal tuos duomenis.

Salys patvirtina, jog prie§ pasira§ydamos Sutartj, susipaZino su visu jos turiniu ir vienodai

suprato visas jos sglygas, o Sutartis atitinka kiekvienos Salies valig bei ketinimus.



12.6. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem vienoda juridine galig turinciais egzemplioriais — po

vieng kiekvienai Saliai.

12.7. Sig Sutartj sudaro Sutartis ir jos priedai:

12.7.1. Techniné specifikacija (1 priedas).

13.  Saliy rekvizitai ir parasai
PIRKEJAS

VSI Lietuvos sveikatos moksly universiteto

Kauno ligoniné

Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas
Imonés kodas 302583800

PVM kodas LT100005939715
Luminor Bank AS

Banko kodas 40100

A/S Nr. LT284010042502573979
Tel. (8 37) 306 000

Faksas (8 37) 306 073
El.p.info@kaunoligonine.lt

Generalinis direktorius
Albinas NaudZitinas

(parasas)
A. V.

Sutarties pasiraSymo data:

TIEKEJAS
UAB " Arbor Medical Corporation LT"

Balty pr. 145, LT-47125, Kaunas
Imonés kodas 301577716

PVM kodas LT100003878313
AB SEB bankas

Banko kodas 70440

A/S Nr. LT317044060007635671
Tel. 370 37 464460

Faks.

El p. info@arborlt.It

Direktorius

Mindaugas Daugéla
(parasas)
A. V.

Sutarties pasiraSymo data:




1 priedas. Techniné specifikacija

Prie 2022- sutarties Nr.
Nr. Pavadinimas Kiekis | Mato Tiekéjo sitilomos parametry reikSmés ir
vienetas pridedamo dokumento* puslapio numeris
patvirtinantis siilomo parametro reikSme
Philips Healthcare,
1.1. Modulinis paciento monitorius 26 | vnt. IntelliVue MX550
Modulinis paciento gyvybiniy funkcijy
Sistemos paskirtis: Modulinis paciento monitorius su galimybe
gyvybiniy funkcijy monitorius su praplésti matavimy spektra ateityje, tinkamas
galimybe praplésti matavimy spektra jvairaus amziaus grupéms.
ateityje, tinkamas jvairaus amziaus IntelliVue MX Instrukcija.pdf, 19 psl. ;
1.1.1. | grupéms. MX550.pdf, 2 psl.
1. Spalvotas, LCD lietimui jautrus ekranas
Ekranas: 1. Spalvotas, skystujy 2. Ekrano jstrizainé 15 coliy
kristaly (LCD arba lygiavertis), 3. Raiska 1280 x 768 tasky
lietimui jautrus 2. Ekrano jstrizainé > 4. Galimas skirtingy parametry kreiviy
15 coliy 3. Raiska > (1024 x 768) skai¢ius ekrane vienu metu 6
tasky 4. Galimas skirtingy parametry 5. Galimas EKG kreiviy skaiCius ekrane
kreiviy skaiCius ekrane vienu metu > 6 vienu metu 12.
5. Galimas EKG kreiviy skaicius IntelliVue MX Instrukcija.pdf, 19, 170, 516
1.1.2. ekrane vienu metu > 12 psl. ; MX550.pdf, 2, 11 psl.
Elektros maitinimo $altiniai: 1.
~220V£10%, 50Hz elektros tinklas 2. 1. ~220V, 50 Hz elektros tinklas
Vidinis maitinimo $altinis 2. Vidinis maitinimo Saltinis
(akumuliatorius); monitoriaus veikimo (akumuliatorius), monitoriaus veikimo
laikas, maitinant i8 $io Saltinio > 120 laikas maitinant i§ akumuliatoriaus 180 min.
1.1.3 min. IntelliVue MX Instrukcija.pdf, 502 psl.
Monitorius palaikomos- 1. Parametry histogramos
komplektuojamos specializuotos 2. ST segmento grafinis zemélapis
programos: 1. Parametry histogramos 3. QT segmento analizé
2. ST segmento grafinis zemélapis 3. 4. Parametro nuokrypio nuo bazinés vertés
QT segmento analizé 4. Parametro stulpelinis grafikas
nuokrypio nuo bazinés vertés IntelliVue MX Instrukcija.pdf, 199, 204, 356,
1.1.4. | stulpelinis grafikas" 363 psl.
Monitoriaus matuojamy parametry Atminties trukmé 96 val. grafinés ir
atmintis: Atminties trukmé > 48 val. skaitmeninés informacijos
1.1.5. | grafinés ir skaitmeninés informacijos IntelliVue MX Instrukcija.pdf, 353, 361 psl.
Salutinio srauto kapnografijos (CO2) Salutinio srauto kapnografijos (CO2)
modulis: 8 vnt. bendram kiekiui, modulis: 8 vnt.
sukomplektuota ir paruosta naudoti Sukomplektuota ir paruosta naudoti darbui su
darbui su reikalingais priedais (pvz.: reikalingais priedais
dujy kondensato surinkéjas, Zarnelés (Dujy kondensato surinkéjas, zarnelés ir kt.)
1.1.6. | arkita) IntelliVue MX Instrukcija.pdf, 272, 474 psl.
1. Monitoriaus ausinimui nenaudojami
ventiliatoriai
2. USB jungtys 3
3. Integruota kompiuterinio tinklo ploksté
Monitoriaus konstrukeija: 1. (LAN)
Monitoriaus ausinimui nenaudojami 4. Monitorius suderinamas su matavimy
ventiliatoriai 2. USB jungtys >3 3. moduliais
Integruota kompiuterinio tinklo MX550 Brochure.pdf, 6 psl. ; IntelliVue MX
ploksté (LAN) 4. Monitorius turi buiti Instrukcija.pdf, 488 psl. ;
1.1.7. | suderinamas su matavimy moduliais X3 TDS.pdf, 6 psl.
Greito tvirtinimo sistema leidzianti greitai (2
Greito tvirtinimo sistema leidzianti veiksmais) nuimti
nuimti paciento monitoriy ne daugiau paciento monitoriy
1.1.8. | nei dviem veiksmais: Biitina IntelliVue MX Instrukcija.pdf, 20 psl.




Tiekéjas turi pateikti eksploatavimo
vadova, kuriame iSdéstyti
reikalavimai, kaip pasiekti maksimaly
medicinos jrenginio aplinkosauginj
veiksminguma, nemazinant jrenginio
klinikinio veiksmingumo: 1. pateikti
nurodymus, kaip naudoti jrangg
mazinant poveikj aplinkai montavimo,
naudojimo, techninés priezitros,
perdirbimo ir (ar) Salinimo metu,
iskaitant nurodymus, kaip mazinti
energijos ir vandens, sunaudojamy
medZiagy ir (ar) daliy sgnaudas ir
iSmetaly kiekj 2. Pateikti
rekomendacijas, kaip atlikti tinkama
gaminio techning priezitira, jskaitant
informacija apie galimas pakeisti
atsargines dalis ir valymo patarimus.
Reikalavimo atitikima jrodantis
dokumentas: su pasiiilymu pateikti
eksploatavimo vadova arba kitus

Kartu su pasiiilymu pateikiamas
eksploatavimo vadovas, kuriame

iSdéstyti reikalavimai, kaip pasiekti
maksimaly medcinios jrenginio
aplinkosauginj veiksminguma, nemaZzinant
jrenginio klinikinio

veiksmingumo:

Pateikiami nurodymai, kaip naudoti jranga
mazinant poveikj aplinkai

montavimo, naudojimo, techninés priezitiros,
perdirbimo ir (ar)

Salinimo metu, jskaitant nurodymus kaip
mazinti energijos ir vandens,

sunaudojamy medziagy ir (ar) daliy sgnaudas
ir iSmetaly kiekj;

Pateikiamos rekomendacijos, kaip atlikti
tinkamg gaminio technine

prieziiira, jskaitant informacija apie galimas
pakeisti atsargines dalis

ir valymo patarimus. Pateikiamas
eksploatavimo vadovas:

IntelliVue MX Instrukcija.pdf, 449-451, 455-
458, 496-497 psl. ;

MX400_450 500 550 IntelliVue Rel. K.1

1.1.9. | lygiaver€ius jrodymus. Service Guide.pdf, 241-242 psl.
Tiekéjas turi uztikrinti, kad pakuoté
atitikty Lietuvos Respublikos
pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo
istatymo ir Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2002 m. birzelio 27 Tiekéjas uztikrina, kad pakuoté atitinka
d. jsakymu Nr. 348 ,,Dél pakuociy ir Lietuvos Respublikos
pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo
patvirtinimo* patvirtinty PakuocCiy ir istatymo ir Lietuvos Respublikos aplinkos
pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy ministro 2002 m. birzelio 27 d. jsakymu Nr.
reikalavimus. Reikalavimo atitikima 348 "Dé¢l pakuociy ir pakuociy atlieky
jrodantis dokumentas: su pasiilymu tvarkymo taisykliy patvirtinimo" patvirtinty
pateikti atitiktj reikalavimams Pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo
jrodancius dokumentus: gamintojo ir taisykliy reikalavimus. Reikalavimo atitikima
(ar) importuotojo rastiskas jrodantis dokumentas: kartu su pasitilymu
patvirtinimas apie pakuotés atitiktj pateikiamas tiekéjo rastiskas patvirtinimas.
1.1.10. | arba kiti lygiaverciai jrodymai. Patvirtinimas dél pakuociy tvarkymo.pdf
Philips Healthcare,
1.2. Transportinis paciento monitorius 26 | vnt. IntelliVue X3
Mobilus (transportinis) gyvybiniy
funkcijy matavimo modulis: 1. Biitina
2. Modulis tvirtinamas modulinio
paciento monitoriaus korpuse arba 1. Mobilus (transportinis) gyvybiniy funkcijy
iSoringje tvirtinimo stoteléje, jungiant matavimo modulis
viena jungtimi 3. Transportinio 2. Modulis tvirtinamas iSoringje tvirtinimo
modulio tvirtinimo stotelé, pritaikyta stoteléje, istatomas j
tvirtinimui prie stacionaraus palatoje modulinj paciento monitoriy.
jrengto laikiklio (horizontalaus bégelio 3. Transportinis monitorius tvirtinamas ant
ar kitokio, adaptuojama darbo vietoje): monitoriaus.
sitilomai tik tuo atveju, jeigu sitilomas 4. Bendra jungtis informacijos perdavimui ir
transportinis monitorius, tvirtinamas maitinimui.
monitoriaus iSor¢je 4. Bendra jungtis Vienas kabelis informacijai perduoti ir
informacijos perdavimui ir maitinimui. maitinti modulj.
Ne daugiau kaip 1 kabelis informacijai X3 Brochure.pdf, 1, 2, 3 psl. (Zr. nuotraukas)
1.2.1. | perduoti ir maitinti modulj. ; X3.pdf, 20 psl.




Transportinio monitoriaus ekranas: 1.
Spalvotas, skystyjy kristaly (LCD arba
lygiavertis), lietimui jautrus 2. Ekrano
jstrizainé > 6 3. Ekrano raiska > 640
x 240 4. Vienu metu ekrane gali buiti
vaizduojamos > 3 kreivés 5. Vaizdo
orientacija automatiskai keiciasi,
priklausomai nuo monitoriaus

1. Spalvotas LCD lietimui jautrus ekranas
2. Ekrano jstrizainé 6.1 coliy

3. Ekrano raiska 1024 x 480.

4. Vienu metu ekrane gali biti vaizduojama
iki 5 kreiviy.

5. Vaizdo orientacija automatiskai keiciasi,
priklausomai nuo

monitoriaus orientacijos.

1.2.2. | orientacijos X3 TDS.pdf, 2, 3, 7 psl.
Modulio maitinimo $altiniai: 1. 1. Vidinis maitinimo $altinis (akumuliatorius)
Vidinis maitinimo Saltinis ; modulio veikimo laikas,
(akumuliatorius); modulio veikimo maitinant i$ $io Saltinio 300 min (5 valandas).
laikas, maitinant i$ $io vieno 2. Modulio akumuliatorius kraunsi jj
akumuliatoriaus > 240 min. 2. prijungus prie paciento monitoriaus
Modulio akumuliatorius turi krautis, 3. Galimybe¢ vartotojui savarankiskai pakeisti
prijungus ji prie paciento monitoriaus modulio akumuliatoriy.
3. Galimybe¢ vartotojui savarankiskai X3 TDS.pdf, 1 psl.
1.2.3. | pakeisti modulio akumuliatoriy X3.pdf, 315 psl.
Transportinio monitoriaus registruojami
parametrai:
1. EKG
2. Kvépavimas
Transportinio monitoriaus 3. Sirdies susitraukimy daznis (SSD)
registruojami parametrai: 1. EKG 2. 4. Sp0O2
Kvépavimas 3. Sirdies susitraukimy 5. Temperatiira
daznis (SSD) 4. SpO2 5. Temperatiira 6. Neinvazinis kraujospudis
6. Neinvazinis kraujospudis 7. 7. Invazinis kraujospudis (2 kanalai)
1.2.4. | Invazinis kraujospudis (2 kanalai) X3.pdf, 16 psl.
EKG derivacijy kanalai - I, IT, ITI
1.2.5. | EKG derivacijy kanalai: I, 11, III IntelliVue MX Instrukcija.pdf, 163 psl.
Reikalavimai EKG/kvépavimo
1.2.6. | kanalui:
SSD matavimo ribos: Ne siauriau 15- SSD matavimo ribos: 15 - 300 k/min.
1.2.7. | 300 k/min X3.pdf, 321 psl.
ST segmento matavimas
1.2.8. | ST segmento matavimas: Bitinas X3.pdf, 321 psl.
Kvépavimo daznio matavimo Kvépavimo daznio ribos: 0 - 170 k/min.
1.2.9. | ribos: Ne siauriau 0-150 k/min X3.pdf, 323 psl.
Apnéjos aptikimas, su galimybe koreguoti
Apnéjos aptikimas: Bitinas, su detekcijai skiriama laiko
galimybe koreguoti detekcijai intervalg.
1.2.10. | skiriamg laiko intervalg X3.pdf, 324 psl.
1.2.11. | Reikalavimai SpO2 kanalui:
SpO2 matavimo diapazonas: Ne SpO2 matavimo diapazonas: 0 - 100 %
1.2.12. | siauresnis nei I - 100 % X3.pdf, 325 psl.
SpO2 matavimo paklaida su komplektuojamu
SpO2 matavimo paklaida su davikliu: 2%
komplektuojamu davikliu <: + 2% SpO2 diapazone 70% - 100%
1.2.13. | SpO2 (diapazone 70% - 100%) X3.pdf, 325 psl.
Pulso matavimo ribos: Ne siauriau nei Pulso matavimo ribos: 30 - 300 k/min.
1.2.14. | 30 — 230 k./min X3.pdf, 325 psl.
Perfuzijos indekso Perfuzijos indekso matavimas
1.2.15. | matavimas: Bitinas X3.pdf, 179 psl.
Reikalavimai neinvazinio
1.2.16. | kraujospudzio matavimo kanalui:
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Neinvazinio kraujo spaudimo
matavimo metodas: Oscilometrinis

Neinvazinio kraujo spaudimo matavimo
metodas: Oscilometrinis

1.2.17. | arba lygiavertis X3.pdf, 193 psl.

Neinvazinio kraujo spaudimo Neinvazinio kraujo spaudimo matavimo
matavimo diapazonas: >15 — 250 diapazonas: 10 - 270 mmHg

1.2.18. | mmHg X3.pdf, 333 psl.

Darbo rezimai: Rankinis, periodinis, Darbo rezimai: Rankinis, periodinis, STAT

1.2.19. | STAT X3.pdf, 194 psl.

Temperatliros matavimo diapazonas: -1 - 45
Temperattiros matavimo diapazonas: C

1.2.20. | Ne siauriau 0 - 45°C X3.pdf, 337 psl.

Temperattiros matavimo paklaida: Ne Temperattros matavimo paklaida: 0,1 C

1.2.21. | daugiau 0,1 °C (diapazone 25-45°C) X3.pdf, 337 psl.

Reikalavimai invazinio kraujospiidzio

1.2.22. | matavimo kanalui:

Invazinio kraujo spaudimo matavimo Invazinio kraujo spaudimo matavimo
diapazonas: Ne siauresnis nei -40 — diapazonas: -40 - +360 mmHg.

1.2.23. | 4340 mmHg X3.pdf, 335 psl.

IKS matavimo paklaida: +- 4% arba +- 4
IKS matavimo paklaida: Ne daugiau mmHg.
1.2.24. | #4% arba +4 mmHg X3.pdf, 335 psl.
Bendri reikalavimai paciento

1.2.25. | monitoriams:

Transportinio monitoriaus svoris: <2 Transportinio monitoriaus svoris: 1.4 kg.

1.2.26. | kg X3.pdf, 313 psl.

Monitoriaus LED (arba lygiaverciai) Monitoriaus LED indikatoriai:
indikatoriai: 1. Maitinimo indikatorius 1. Maitinimo indikatorius

2. Skirtingy spalvy aliarmy 2. Skirtingy spalvy aliarmy indikatorius
indikatorius 3. Baterijos krovimo 3. Baterijos krovimo indikatorius

1.2.27. | indikatorius X3.pdf, 315 psl.

Prisijungimas prie centrinés monitoravimo
stoties:
Prijungimas prie centrinés Monitorius jungiasi prie komplektuojamos
monitoravimo stoties: 1.Monitorius centrinés stebéjimo stoties
turi jungtis prie komplektuojamos laidiniu badu (RJ45 jungtis) ir perduoda | ja
centrinés stebéjimo stoties laidiniu visus monitoruojamus
budu (butina standartiné RJ45 jungtis paciento gyvybiniy funkcijy parametrus.
arba lygiaverté) ir perduoti i ja visus IntelliVue MX Instrukcija.pdf, 488 psl. ; PIC
monitoruojamus paciento gyvybiniy iX.pdf, 1 psl.;
1.2.28. | funkcijy parametrus X3.pdf, 50 psl.
Priedai paciento monitoriams (visam

1.2.29. | monitoriu kiekiui):

3 elektrody EKG kabelis: 26 vnt.

1.2.30. | 3 elektrody EKG kabelis - 26 vnt. IntelliVue MX Instrukcija.pdf, 459 psl.
Daugkartinio naudojimo SpO2 matavimo
daviklis, dedamas ant pirsto,

Daugkartinio naudojimo SpO2 pateikiamas komplekte su jungiamuoju
matavimo daviklis, dedamas ant kabeliu. 26 vnt.
pirsto, pateikiamas komplekte su IntelliVue MX Instrukcija.pdf, 467 psl.;
1.2.31. | jungiamuoju kabeliu - 26 vnt. Reusable SpO2 Sensors.pdf, 2 psl.
Trijy skirtingy dydZziy neinvazinio kraujo
Trijy skirtingy dydziy neinvazinio spaudimo matavimo
kraujo spaudimo matavimo manzetes, manzetés, skirtos daugkartiniam naudojimui,
skirtos daugkartiniam naudojimui, pateikiamos komplekte
pateikiamos komplekte su jungiamaja su jungiamaja zarnele. 26 kompl.
1.2.32. | zarnele - 26 kompl. IntelliVue MX Instrukcija.pdf, 462 psl.
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Stemplinis/rektalinis temperattros
daviklis: Bitina, daugkartinio

Stemplinis/rektalinis temperatiiros daviklis:
daugkartinio naudojimo.
26 vnt.

1.2.33. | naudojimo (26 vnt.) IntelliVue MX Instrukcija.pdf, 473 psl.
Kabelis invazinio kraujosptidzio Kabelis invazinio kraujosptidzio matavimo
matavimo daviklio prijungimui prie daviklio prijungimui prie
monitoriaus: Bitina, daugkartinio monitoriaus: daugkartinio naudojimo. 26 vnt.

1.2.34. | naudojimo (26 vnt.) X3.pdf, 294 psl.

Tiekeéjas turi pateikti eksploatavimo Kartu su pasitlymu pateikiamas

vadova, kuriame iSdéstyti eksploatavimo vadovas, kuriame
reikalavimai, kaip pasiekti maksimaly iSdéstyti reikalavimai, kaip pasiekti
medicinos jrenginio aplinkosauginj maksimaly medcinios jrenginio
veiksminguma, nemazinant jrenginio aplinkosauginj veiksminguma, nemaZzinant
klinikinio veiksmingumo: 1. Pateikti irenginio klinikinio

nurodymus, kaip naudoti jrangg veiksmingumo:

mazinant poveikj aplinkai montavimo, Pateikiami nurodymai, kaip naudoti jranga
naudojimo, techninés priezitiros, mazinant poveikj aplinkai

perdirbimo ir (ar) Salinimo metu, montavimo, naudojimo, techninés prieziiiros,
jskaitant nurodymus, kaip mazinti perdirbimo ir (ar)

energijos ir vandens, sunaudojamy Salinimo metu, jskaitant nurodymus kaip
medziagy ir (ar) daliy sgnaudas ir mazinti energijos ir vandens,

iSmetaly kiek. 2. Pateikti sunaudojamy medziagy ir (ar) daliy sgnaudas
rekomendacijas, kaip atlikti tinkama ir iSmetaly kiekj;

gaminio techning priezitra, jskaitant Pateikiamos rekomendacijos, kaip atlikti
informacijg apie galimas pakeisti tinkamg gaminio technine

atsargines dalis ir valymo patarimus. priezitrg, jskaitant informacijg apie galimas
Reikalavimo atitikimg jrodantis pakeisti atsargines dalis

dokumentas: su pasiiilymu pateikti ir valymo patarimus. Pateikiamas
eksploatavimo vadovg arba kitus eksploatavimo vadovas:

1.2.35. | lygiavercius jrodymus. X3.pdf, 279-281, 283-285, 313-314 psl.
Tiekéjas turi uztikrinti, kad pakuoté
atitikty Lietuvos Respublikos
pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo
istatymo ir Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2002 m. birzelio 27 Tiekéjas uztikrina, kad pakuoté atitinka
d. isakymu Nr. 348 ,,Dél pakuociy ir Lietuvos Respublikos
pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo
patvirtinimo* patvirtinty Pakuociy ir istatymo ir Lietuvos Respublikos aplinkos
pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy ministro 2002 m. birzelio 27 d. jsakymu Nr.
reikalavimus. Reikalavimo atitikima 348 "Dé¢l pakuociy ir pakuociy atlieky
jrodantis dokumentas: su pasiilymu tvarkymo taisykliy patvirtinimo" patvirtinty
pateikti atitiktj reikalavimams Pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo
jrodancius dokumentus: gamintojo ir taisykliy reikalavimus. Reikalavimo atitikima
(ar) importuotojo rastiskas jrodantis dokumentas: kartu su pasitilymu
patvirtinimas apie pakuotés atitiktj pateikiamas tiekéjo rastiskas patvirtinimas.

1.2.36. | arba kiti lygiaverciai jrodymai. Patvirtinimas dél pakuocCiy tvarkymo.pdf

Philips Healthcare; IntelliVue Information

1.3. Centriné monitoravimo stotis kompl. | Center iX Steb¢jimo stotis;

Stoties paskirtis: Centriné Centriné monitoravimo stotis sujungia
monitoravimo stotis turi sujungti gyvybiniy funkcijy monitorius
gyvybiniy funkcijy monitorius j 1 informacinj tinkla.

1.3.1. | informacinj tinklg PIC iX Instrukcija.pdf, 17 psl.
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Centrinés monitoravimo stoties
monitoriuose realiame laike rodomos
paciento monitoriy fiksuojamy
parametry skaitinés reikSmeés ir
kreivés: 1. Galimybé prijungti ne
maziau 2 nepriklausomy displéjy
(orientaciniai 1 displéjus atspindi ne
maziau 16 paciento monitoriy
informacija) 2. Galimybé pasirinkti
imtinai ne maziau 4 kreiviy vienam

Centrinés monitoravimo stoties monitoriuose
realiame laike rodomos

paciento monitoriy fiksuojamy parametry
skaitinés reikSmés ir

kreivés:

1) Galimybé prijungti 2 nepriklausomus
displéjus ( 1 displéjus atspindi

16 paciento monitoriy informacijg)

2) Galimybé pasirinkti imtinai 4 kreives
vienam ligoniui.

1.3.2. | ligoniui PIC iX Instrukcija.pdf, 1, 49, 294 psl.

Baziné stebéjimo stoties komplektacija:
1) Kompiuteris su ekranu, kurio jstrizainé

Baziné centrinés monitoravimo stoties 23.8 colio, skiriamoji geba

komplektacija: Kompiuteris su ekranu, 1920 x 1080 tasky - 1 vnt.

kurio jstrizainé > 23.5 colio, 2) klaviatara ir pelé - 1 kompl.

skiriamoji geba > (1920x1080) tasky, 3) Lazerinis spausdintuvas - 1 vnt.

klaviatiira ir pelé arba galimas PIC iX Instrukcija.pdf 295 psl.;

integruotas lietimui jautrus ekranas — 1 Spausdintuvas.pdf, 1 psl. ;

vnt; Klaviattra ir pelé — 1 monitorius.jpg (Kompiuteris su monitoriumi

kompl. Lazerinis spausdintumas — 1 ir priedais pagal reikalavimus bus

1.3.3. | vnt. pateikiamas kartu su visa jranga)

Matavimo kreiviy ir jvykiy jvairiuose
stebimuose kanaluose
Matavimo kreiviy ir jvykiy jvairiuose iSsaugojimas vidinéje atmintyje: 7 dienos
stebimuose kanaluose iSsaugojimas (168 val.) monitoravimo
vidingje atmintyje: Bitina. Ne maziau duomeny.

1.3.4. | kaip 96 val. monitoravimo duomeny. PIC iX.pdf, 4 psl.

Aliarmy sistema: Vaizdiniai ir garsiniai
Aliarmy sistema: Vaizdiniai ir perspéjimo signalai.

1.3.5. | garsiniai perspéjimo signalai PIC iX Instrukcija.pdf, 99, 101 psl.
Ataskaity spausdinimas Ataskaity spausdinimas koplektuojamu prie
komplektuojamu prie centrinés centrinés monitoravimo
monitoravimo stoties prijungtu stoties prijungtu spausdintuvu

1.3.6. | spausdintuvu: Biitina PIC iX Instrukcija.pdf, 230, 262 psl.

Vienu metu rodomy jrenginiy skai¢ius
Vienu metu rodomy jrenginiy skaicius ekrane: iki 32 jrenginiy.

1.3.7. | ekrane: > 16 jrenginiy PIC iX Instrukcija.pdf, 294 psl.
Bendrieji reikalavimai 1.1., 1.2, 1.3.

1.3.8. | punktuose nurodytai jrangai:

Suteikiama garantija: 1. > 36 mén. Suteikiama garantija:
garantija jrangai 2. > 6 mén. garantija 1. 36 mén. garantija jrangai

1.3.9. | jrangos priedams 2. 6 mén. garantija jrangos priedams
Irangos zyméjimas CE
zenklu: Bitinas (kartu su pasialymu
konkursui privaloma pateikti CE Kartu su pasiiilymu konkursui pateikiama CE
sertifikato arba EB atitikties sertifikato kopija CE atitikties deklaracijos.

1.3.10. | deklaracijos kopija) Konfidencialu.zip
Kartu su jranga pateikiama
dokumentacija: 1. Vartotojo
instrukcija lietuviy kalba 2. Serviso Kartu su jranga pateikiama dokumentacija:
dokumentacija lietuviy arba angly 1. Vartotojo instrukcija lietuviy kalba

1.3.11. | kalba. 2. Serviso dokumentacija angly kalba
Gamintojo (ar jo jgalioto atstovo)
jgaliojimas parduoti sitiloma jranga, Pateikiamas gamintojo jgaliojimas parduoti
vykdyti instaliacijos ir jrangos sitilomg jranga, vykdyti
montavimo darbus, teikti techning instaliacijos ir jrangos montavimo darbus,
priezitrg garantiniu laikotarpiu. teikti techning priezitirg
Bitina. Pateikti kopija kartu su garantiniu laikotarpiu. Gamintojo jgaliojimas.

1.3.12. | pasitlymu Konfidencialu.pdf
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Tiekéjas turi uztikrinti, kad pakuoté
atitikty Lietuvos Respublikos
pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo
istatymo ir Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2002 m. birzelio 27 Tiekéjas uztikrina, kad pakuoté atitinka
d. jsakymu Nr. 348 ,,Dél pakuociy ir Lietuvos Respublikos
pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo
patvirtinimo* patvirtinty Pakuociy ir istatymo ir Lietuvos Respublikos aplinkos
pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy ministro 2002 m. birzelio 27 d. jsakymu Nr.
reikalavimus. Reikalavimo atitikima 348 "Dé¢l pakuociy ir pakuociy atlieky
jrodantis dokumentas: su pasiiilymu tvarkymo taisykliy patvirtinimo" patvirtinty
pateikti atitiktj reikalavimams Pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo
jrodancius dokumentus: gamintojo ir taisykliy reikalavimus. Reikalavimo atitikima
(ar) importuotojo rastiskas jrodantis dokumentas: kartu su pasitilymu
patvirtinimas apie pakuotés atitiktj pateikiamas tiekéjo rastiskas patvirtinimas.
1.3.13. | arba kiti lygiaverciai jrodymai. Patvirtinimas dél pakuoéiy tvarkymo.pdf
Tiekéjas turi pateikti eksploatavimo Kartu su pasiiilymu pateikiamas
vadova, kuriame iSdéstyti eksploatavimo vadovas, kuriame
reikalavimai, kaip pasiekti maksimaly iSdéstyti reikalavimai, kaip pasiekti
medicinos jrenginio aplinkosauginj maksimaly medcinios jrenginio
veiksminguma, nemazinant jrenginio aplinkosauginj veiksminguma, nemaZzinant
klinikinio veiksmingumo: 1. pateikti jrenginio klinikinio
nurodymus, kaip naudoti jrangg veiksmingumo:
mazinant poveikj aplinkai montavimo, Pateikiami nurodymai, kaip naudoti jranga
naudojimo, techninés priezitros, mazinant poveikj aplinkai
perdirbimo ir (ar) Salinimo metu, montavimo, naudojimo, techninés prieziiiros,
jskaitant nurodymus, kaip mazinti perdirbimo ir (ar)
energijos ir vandens, sunaudojamy Salinimo metu, jskaitant nurodymus kaip
medziagy ir (ar) daliy sagnaudas ir mazinti energijos ir vandens,
iSmetaly kiekj 2. Pateikti sunaudojamy medziagy ir (ar) daliy sgnaudas
rekomendacijas, kaip atlikti tinkama ir iSmetaly kiekj;
gaminio techning priezitira, iskaitant Pateikiamos rekomendacijos, kaip atlikti
informacija apie galimas pakeisti tinkama gaminio techning
atsargines dalis ir valymo patarimus. prieziiira, jskaitant informacija apie galimas
Reikalavimo atitikima jrodantis pakeisti atsargines dalis
dokumentas: su pasitilymu pateikti ir valymo patarimus. Pateikiamas
eksploatavimo vadovg arba kitus eksploatavimo vadovas:
1.3.14. | lygiavercius jrodymus. PIC iX Instrukcija.pdf, 307-308 psl.
PIRKEJAS TIEKEJAS
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